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Новини одним рядком:
23 жовтня – презентація диску "Армія Світла" Віктор Морозов (пісні Костя Москальця) у Будинку художника в Києві
24 жовтня – вечір Юлії Сабаранської (Харків) у Київському КАП «Дім»
25 жовтня – Валентин Дем’янов і Наталя Дяченко у мистецькій вечірці „Вишневий пиріг” у Рівненському будинку вчених
25 жовтня – концерт гурту «Чужасі» (м.Суми) та Олександра Сафронова (м.Москва) у Сумському ТЮГу
25 жовтня – святкування 10-річного ювілею літературного об’єднання ім.В.Сосюри в Дебальцеве 
31 жовтня – презентація диску Зої Слободян «Мамина пісня» в обласній філармонії Івано-Франківська
1 листопада – концерт Ігоря Касьяненка і його друзів у Сумському ТЮГу
11 листопада – Сергій Яцуненко презентує СД «Мухолов» у Київському Будинку актора
15-16 листопада – фестиваль «Стежинка» у Харківському Палаці дитячої та юнацької творчості (710-56-26, 62-50-65)
17 листопада – концерт Дениса Голубицького в Київському КАП «Арсенал»
21-23 листопада – 4-й фестиваль «Плеяда» у Запорізькому гідроенергетичному коледжі (066) 855-49-67 - Киящук Ганна 
25 листопада – концерт Юрія Хабарова (С-Петербург) в Київському КАП «Арсенал»

10 листопада ювілей у Тетяни Іванівни Бовт, яка першою знайомиться зі змістом бюлетеня,  вичитуючи його. Від імені дописувачів і читачів вітаємо її зі святом і дякуємо за співпрацю. 
Ювілярці та членам її великої родини бажаємо здоров’я, щастя і гараздів у житті.
                      * * *
Тихо ввійшла,

                        всміхнулась привітно,

закутана в пахощі

                              сонця і м’яти,

Якщо в моїм домі

                              не стане світла,

Знатиму: 

                ти перестала 

                                      всміхатись.

                        (Володимир Шинкарук)

У листопаді виповнюється 10 років від початку роботи над першим номером інформаційного бюлетеня. Надсилайте огляди подій у вашому регіоні, щоб читачі побачили картину пісенних справ в Україні.
Прохання відгукнутися представників міст, звіти яких були у першому випуску 1998 року.
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Сайт www.sribnapidkova.org.ua
Товариство Лева святкує 21-і уродини!
Сьогодні (17.10.08) найдавніша громадська організація України (її новітнього періоду історії), партнер і «господар дому» Фестивалю «Срібна Підкова», Товариство Лева, відзначає чергові роковини від свого заснування.

Прадавній Галицький Лев завжди жив у серцях і душах наших земляків, проявляючи свій мужній і благородний характер володаря у найвизначніші, найвирішальніші моменти історії, коли вершилася доля нації. Нехай же і надалі він залишається орієнтиром для майбутніх поколінь «левенят» та еталоном світобачення тих, хто впродовж більше двох десятків літ без вагань і відступів свято дотримувався клятви, оспіваної ще тоді бардом і автором гімну Товариства Олегом Покальчуком:  

Підстерігатимуть втома і страх, 

Зради і помилки, та неодмінно 

Ще небеса на своїх прапорах 

Вишиють лева ранковим промінням! 

Браття, шануймось, ми варті того! 

Нас Україна про це попросила, 

Завтра не буде, якщо ми його 

Не захистим від нечистої сили! 

Разом – вперед! Разом – у крок! 

Руху народного поступ сталевий 

З неба зірве грона зірок – 

Ми присягали леву! 

Рівне – Наталя Дяченко
„Вони – добровільні виконавці високої місії просвітлення...

Посіяне ними позитивне, духовне, ...живе і дотепер. Воно є основою того, що у світі зветься загадковою слов’янською душею...” 

Валентин Дем’янов, один із авторів книги „Велич Дулібії Рось. Суренж” стане гостем мистецької вечірки „Вишневий пиріг”. 

Тему філософії предків доповнить сакральна пісенна творчість Наталі Дяченко. 
Запрошуємо на зустріч 25 жовтня о 17.00 до Рівненського будинку вчених (м.Рівне, вул.С.Петлюри, 17).

Кількість місць обмежена. Просимо замовляти місця заздалегідь і приходити вчасно. Буде цікаво!

(096) 549-42-32

(0362) 43-07-33

Харків – Антоніна Тимченко
Петре Васильовичу!

Маю приємні новини: нещодавно повернулася з ХХХVII Варшавської осені поезії. Це був міжнародний поетичний фестиваль, котрий зібрав під своїм дахом літераторів із 27 країн світу: Росії, України, Білорусі, Австрії, Сербії, Китаю та інших; багато було представників різних куточків Польщі. Вражень, звичайно, в мене безліч – як від Варшави загалом, так і від фестивалю зокрема. Звичайно, вони не можуть претендувати на абсолютну слушність, оскільки, безумовно, я бачила тільки зовнішній бік, але поділюся тим, що впадало в око.

Варшава – місто чисте, з гарними дорогами. Люди спокійніші, ніж у нас. Із архітектури найбільше вразило Старе Місто – історичний район (хоча, здається, близько 80% Варшави було зруйновано під час війни, усе відновили, відбудували з великою любов’ю й точністю). Люди, котрі добре розбираються, кажуть, що Старе Місто нагадує Львів, але, оскільки я у Львові ще не була, стверджувати не беруся. Чудові парки в стилі ХVIIІ століття – Вілянов, Лазьонки, Крулевські – з великими територіями, чудовими галявинами, численними статуями, палацами.

Фестиваль дав змогу поспілкуватися з багатьма цікавими людьми, послухати їх і себе в їхньому контексті. Обмінялися книжками та електронними адресами. Намітили переклади одне одного.

Цікавими були поїздки до Желябової Волі – місця народження Шопена, а особливо – до маєтку Петрикози, де відбувся захід „Ніч поезії у Войчеха Семьона”. В. Семьон – відомий польський актор і артист, чудова світла людина, котра у свої 80 років світиться енергією – творчості, доброти, м’якого гумору.

Осіння Варшава незабутня, і літерки, що замість листя, вкривають дерево на емблемі фестивалю, вочевидь, не осипляться, а складатимуться в нові й нові важливі слова.

Хочеться додати до сказаного вище кілька віршів чудової поетеси із Санкт-Петербурга Катерини Полянської.

	                     * * *
На продавленной койке больничной

Он лежал – без особых примет,

Аккуратненько – бледный, приличный,

От одышки страдающий дед.

Я о нём знала самую малость,
А конкретнее – что по всему

Задыхаться недолго осталось 

На казённой кровати ему.

Он сказал мне: «А вы напишите

Что-нибудь о ромашках в цвету.

Я давно уже – питерский житель,
Но, Бог даст, оклемаюсь – прочту».

То ли я «проплясала за плугом»,

То ли голос мой слаб и нечист…

И вскипает ромашковым лугом

Предо мною нетронутый лист.
	                     * * *

Мне не за что любить свою страну.
Я отслужила словом ей и делом,

Я отслужила ей душой и телом,

И разделяю с ней её вину.

Я знаю, что фальшив её фасад,

Безчеловечны мёрзлые просторы,

И коммунальные глухие норы,

И этот – исподлобья – быстрый взгляд.

Я знаю то, что время может быть,

То чуть кровавей, то подлей и гаже,

Дурней – начальник, а чиновник – глаже,

Наглее –  вор.

И – нечего любить.

Я знаю пустыри, где вороньё,

Да вечный страх, да сердца перебои…

И все же я с тобою. Я – с тобою.

Любовь моя… 

Отечество мое.


                                       * * *

                                                       Я люблю тебя, жизнь…

                                                                      К.Ваншенкин

Если б я родилась, скажем, в благообразной Германии,

Там, где всё аккуратно – коровы, дома, лопухи,

То любила бы пиво, копила бы деньги и знания,

Уважала законы и вряд ли писала стихи.

Если б я родилась в легкомысленно-женственной Франции,
Там, где так хороши и любовь, и вино, и духи,
То изящно флиртуя, я век не сходила б с дистанции – 

Заводила романы и вряд ли писала стихи.

Если б я родилась в золотистой, певучей Италии,
Там, где небо смеется, а солнце – сжигает грехи,

Там, где зреют лимоны, растёт виноград и так далее,

Я бы пела, как птичка, но вряд ли писала стихи.

Но живу я в России, с глазуньей дар Божий не путаю,
Чтоб в ночи не замёрзнуть, полешки последние жгу,
И люблю не понятно за что эту горькую, лютую,

Неуютную жизнь. И стихи не писать – не могу.
P.S. Від упорядника. Із присланих відібрав вірші, де про поезію та любов поета до країни проживання, чого бракує деяким нашим «землячкам». Напередодні прочитання листа, вдова дописувача до перших бюлетенів Анатолія Кваши з Києва Алла Ворониченко розповідала як за святковим столом, коли сміялися над українцями, запитала у присутніх – хто з них народився в Україні. Одна особа підтвердила, що місцева, а решту були приїжджими. Тоді Алла, яка народилася від росіянки та українця в Узбекистані, спитала їх – чим же завинили люди, що дали пришлим притулок і спокійне життя, щоб над ними глумитися. У відповідь – тиша.
Суми – Петро Картавий

Концерт у Будинку письменника 
          22 жовтня 2008 року україномовні автори Києва відкрили пісенний сезон. Інформацію про концерт отримав за два дні, коли попередній бюлетень був вичитаний, і ледь втиснув повідомлення Едуарда Драча, у прізвищі якого переплутав місцями середні літери, за що потім вибачився. Коли наступного дня отримав від Едуарда анонс презентації диску "Армія Світла" Віктор Морозов (пісні Костя Москальця), то вирішив відвідати обидва заходи в Києві. 
          Вечір у актовій залі Будинку письменника розпочали Неля Франчук з Григорієм Лук'яненком. Оскільки електричка прибуває в Київ після початку концерту, то не почув їхній спів. Другим виступав Володимир Пироженко, а за ним співали Олексій Бик, Яна Шпачинська, Олександр Музика, Олег Сухарєв, Павло Нечитайло, Олеся Найдюк. Завершив концерт Едуард Драч піснею.
СКОВОРОДИНСЬКА

	Ой, немає правди

Там, де нема цноти,

Бо душі хітливій

Не в честі чесноти,

Бо душа хітлива

Меду все шукає,

А правди не любить,

Бо гірка буває.

Ой, немає правди

Там, де нема віри,

Бо тоді душі не знати

Золотої міри.

І хто ж тобі скаже,

З ким вік вікувати,

Кому своє серце

Навіки віддати?
	А немає віри,

Де нема любови,

Бо тоді душа не видить

Вражої підлови.

Лиш любов священне

Світло проливає,

І ніщо мерзенне

Лик свій не сховає.

А нема любови

Там, де нема правди,

Бо в брехні ніяк не можна

Полюбить назавжди.

Бо брехня змією

Тіло вигинає

І, хто поруч з нею,

Того і кусає!


А немає правди

Там, де нема цноти,

Бо душі хітливій

Не в честі чесноти…
          На вечорі були також автори Кирило Булкін та Валентина Захарченко-Бурцева. Потім Микола Підгорний та Едуард Драч обговорили з присутніми організацію концертів в установах Києва, щоб разом з досвідченими виступали і новачки. 

Івано-Франківськ – Ігор Гриник

Добрий день, Петро Васильович.

Бюлетень отримав, за що дуже дякую. Події останнім часом довкола фестивалю "Повстанським Плаєм" розвивались дивно і незрозуміло. Суть в тому, що в п'ятницю 24 жовтня мене повідомили  з управління культури ОДА та директор ОНМЦ культури Прикарпаття, що 29 жовтня в обласній філармонії проводиться фестиваль "Повстанським плаєм" і вони запланували на фінал мій вихід.

Був здивований і обурений таким їхнім рішенням і звичайно відмовився від участі в цій клоунаді, вибачте, бо інакше це не назвеш.

На запитання для чого вони це роблять і для кого і що це не є фестиваль, бо в такі терміни його підготувати й провести просто неможливо, отримав відповідь, що немає коштів для проведення фестивалю по минулорічному формату, а участь у так званому фестивалі будуть брати учні шкіл. Як мені повідомили 29 жовтня у філармонії відбувся концерт художніх колективів шкіл міста, зі сцени це прозвучало як фестиваль "Повстанським Плаєм". Опікувалося цим заходом управління освіти та культури ОДА. Звичайно ніяких конкурсантів, ніяких переможців бути не могло. Рівень концерту був дуже низьким і продовжувався біля двох годин. Ніяких афіш не було, зал заповнили тими ж учнями шкіл. Дивно, що такі речі відбуваються у нас на Прикарпатті. А тепер про приємне. Вчора 31 жовтня в обласній філармонії відбувся творчий вечір і презентація компакт-диску Зої Слободян "Мамина пісня". Я був ведучим концерту і виконував три пісні, а далі Зоя Слободян виконувала пісні з нового альбому і звичайно ті пісні, що були написані колись. Зал був повністю заповнений, концерт вийшов на славу, дуже зворушливим і душевним, або як то кажуть, був повний Аншлаг. Ось такі у нас новини. На все добре. Ігор!

Житомир – Володимир Шинкарук

Привіт, друже Петре! Виконую обіцянку, і надсилаю статтю про Ірину. Її вмовили продовжити гастролі в США ще на кілька тижнів. Українська діаспора планує використати її на час виборів американського президента. Я не жартую… 

На жаль, Наталка Плотницька вирішила «Студентськими струнами» в цьому році не займатись. Каже, що винуваті політичні обставини… Будемо вірити, що фестиваль не зникне..

Обнімаю і бажаю усіляких гараздів.

Твій В.Шинкарук

P.S.Тільки-що отримав план твоєї статті. Як прочитаю, напишу. Добре? 

ЖИВА ВОДА ТВОРЧОСТІ

Долю їй напророчили. 

І спочатку це зробив я. 

Під час запису телевізійної розважальної програми Центрального телебачення в Москві «Заспіваймо, друзі!» я давав інтерв’ю Тетяні Веденєєвій і Льву Лещенку, які були ведучими передачі. Інтерв’ю благополучно підходило до завершення, та раптом Веденєєва запитала: «А як родина ставиться до вашого захоплення музикою?» Відповісти на це, здавалось, просте запитання мені було надзвичайно важко. Справа в тому, що в родині «моїм захопленням не захоплювались». Отож я ризикнув оголосити на весь тодішній Радянський Союз, що моя донька Іринка, якій зараз лише два рочки, обов’язково піде по моїх стопах. І наче у воду дивився!

Ще одне передбачення зробила Ніна Матвієнко. Послухавши маленьку Ірину Шинкарук, Ніна Митрофанівна написала дівчинці на листівці: «Іринко, свічечко поліська, просвіти цей край славою… Рости і виростай зі славою». Тоді ніхто з нас  навіть не здогадувався про те, що відома українська співачка зовсім скоро стане хрещеною матір’ю Ірини Шинкарук, а листівка з пророчим написом залишиться в Ірини як один із  найдорожчих подарунків.

Жартуючи, я іноді говорю, що мій власний егоїзм зробив Ірину Шинкарук співачкою. Чому? Справа в тому, що майже всі члени родини уперто не хотіли бачити мене артистом і вимагали зосередитись на науково-педагогічній діяльності. Ще напередодні одруження моя майбутня теща Лідія Мефодіївна сказала моїй майбутній дружині Людмилі: «Ти будеш його дітей няньчити, а він буде з піснями по світу їздити»… Щоб не провокувати в сім’ї конфліктів, я урочисто пообіцяв, що буду займатись вихованням дітей так само активно, як і дружина. Тому з найперших років життя я постійно брав Ірину з собою на творчі вечори, в гастрольні поїздки, на записи телевізійних і радіопрограм… Вона швидко звикла до кочового артистичного життя з його невлаштованістю і вічним цейтнотом…

Не так давно, згадуючи минулі роки, я попросив пробачення в Ірини за те, що, по суті, позбавив її дитинства. А вона щасливо засміялась і відповіла: «А в кого ще було таке дитинство?!»

У сім років дівчинка уже могла «тримати» нескладні музичні партії, і ми з нею створили сімейний дует. Згодом Ірина стала співати сама.

Перший успіх прийшов до неї в одинадцятилітньому віці на обласному фестивалі «Замкова гора». Серед організаторів фестивалю були тоді ще нікому не відомі Володимир Даниленко, Віктор Титов, Василь Врублевський… Для Ірини «Замкова гора» стала першою важливою сходинкою на шляху до вершини виконавської майстерності. В 1991 році на ІІ Всеукраїнському фестивалі «Червона рута» в Запоріжжі Ірина Шинкарук отримала приз «Надія» і була визнана найперспективнішою співачкою України… Не обійшлося і без курйозу. Після конкурсного виступу відбулось засідання журі, яке тривало аж до ранку. Вранці нас розбудив секретар суддівської ради, який приніс випивку, закуску і повідомлення про лауреатське звання. Ми раділи до полудня, а коли о 12 годині прийшли, щоб на власні очі побачити список лауреатів, прізвища Ірини в списку не знайшли…

«Ну що ж, сьогодні не наше весілля», – сказав я їй. Ми взяли квитки на зворотній шлях і поїхали із Запоріжжя в Житомир. А в цей час по радіо «Промінь» кілька разів повторювали повідомлення: «Якщо нас чує житомирянка Ірина Шинкарук, то хай знає, що трапилась помилка. Її чекають у Запоріжжі в дирекції фестивалю»... Це оголошення Ірина, звичайно, не чула, але якби навіть і почула, то фізичної можливості потрапити на церемонію нагородження лауреатів «Червоної рути» в неї не було. Головний редактор газети «Говорить і показує Україна» Микола Гомонюк, який від імені організаторів мав вручати Ірині приз «Надія», згодом розповідав: «Я називаю прізвище «Шинкарук», беру в руки приз, але на сцену виходить якась дівчина і каже, що Ірини немає, але вона уповноважена отримати цю нагороду, щоб потім передати її Шинкарук»...

Хто була ця дівчина, так і залишилось таємницею, але Микола Гомонюк, на щастя, не віддав приз в чужі руки і за кілька днів по завершенню фестивалю усе-таки вручив його Ірині. Це було на урочистому прийомі в редакції газети «Говорить і показує Україна».

Відзнака найпопулярнішого в ті часи конкурсу допомогла Ірині утвердитись, впевнитись у власних силах. В наступному 1992 році вона перемогла на молодіжному фестивалі «Солом’яний дзвін» у Луцьку, стала дипломанткою ІV Всеукраїнського фестивалю авторської пісні та співаної поезії «Оберіг».

Найбільш урожайним в творчій долі Ірини був 1993 рік. В травні вона стала дипломанткою конкурсу «Нові імена» Українського фонду культури, в червні завоювала І премію Всеукраїнського фестивалю «Червона рута» в Донецьку, у вересні разом з іншими лауреатами «Червоної рути» здійснила гастрольний тур по містах України, в жовтні здобула головний приз Міжнародного конкурсу «Білостоцькі мальви» в Польщі. Додатком до головного призу в Білостоці стало стажування у Варшавському театрі оперети, на яке запросив Ірину міністр культури Польщі. Юній співачці з України поталанило стажуватись у кращого польського музичного педагога, професора Еви Косак.

Зусилля, потрачені на вдосконалення вокальної майстерності, не пропали даремно. В 1994 році Ірина Шинкарук стала однією із переможниць Міжнародного конкурсу «Голос Азії» в Алмати, крім того її визнали виконавицею кращої пісні фестивалю і нагородили Дипломом Всесвітньої федерації організаторів фестивалів (ФІДОФ). Після фестивалю в Казахстані Ірина Шинкарук стала першою українською співачкою, ім’я якої занесено до Міжнародного реєстру «Хто є хто в музиці» («Who is who in music»).

В наступному році Ірина була запрошена на фестиваль уже в якості почесної гості. В Алмати, на високогірній арені «Медео», в присутності 25 тисяч глядачів вона виходила на сцену разом зі світовими зірками Тото Кутуньйо, Єль Бано і Раміною Пауер, Аллою Пугачовою…

Під час проведення акції «Україна. Весна. Славутич» вона співала в одному концерті зі знаменитою співачкою Патрісією Каас, а в 1998 році під час урочистостей до Дня української міліції пісню Володимира Івасюка «Пісня буде поміж нас» вона виконала разом із Софією Ротару.

Голос Ірини Шинкарук чув президент США Білл Клінтон, коли вперше приїжджав до Києва, слухав співачку під час свого перебування у Львові і Папа Римський Іоан Павло ІІ.

В послужному списку Ірини Шинкарук – десятки конкурсів і концертів, перемоги на Міжнародних пісенних фестивалях «Море друзів» (Ялта, 1998), імені Володимира Івасюка (Київ, 1999), «Мелодія» (Львів, 1999). Вона гастролювала в найбільших містах України, виступала в Росії, Білорусії, Казахстані, Узбекистані, Польщі, Словаччині, Угорщині, Лівії, Греції, Німеччині, Франції…

В 2000 році на запрошення нашого колишнього земляка, талановитого музиканта і прекрасної людини Анатолія Сандала, ми два місяці виступали в Сполучених Штатах Америки. Гастролі в Америці стали  своєрідним екзаменом на творчу і життєву зрілість Ірини Шинкарук. І цей екзамен вона здала «на відмінно»!

Виступаючи разом за океаном, я зрозумів, що прийшов час позбавити Ірину щільної батьківської опіки і відпустити її в самостійний політ… Сьогодні у неї власна артистична команда, до якої входять звукорежисер, балетмейстер, художник-візажист… Є також постійні автори – композитори і поети. Хоча останнім часом тексти до своїх пісень Ірина Шинкарук пише сама.

Це не випадково, адже вона авторка двох поетичних книг «Народження голосу» (2001) та «Відчуваю» (2004), аудіо-книги «Міра» (2008). У передмові до поетичної збірки «Відчуваю»  лауреат Національної премії імені Т. Шевченка Павло Мовчан писав: «Спершу був Голос…Я його пам’ятаю понині. Бо він резонував із моєю душею. Це було на тому фестивалі «Червона рута», де Ірина Шинкарук приголомшила своїм співом. Так співають не тільки голосом. Без душі, без серця не виповниш звук додатковими барвами, додатковим емоційним змістом. І я був переконаний, що ця тендітна дівчинка, яка нагадувала мені персонажа з відомого полотна Пабло Пікассо «Дівчинка на кулі», збереже душевну рівновагу і після цього успіху ти ще відкриєш її неодноразово… Її голосом тоді співали десятки, сотні поколінь до неї сущих. Тоді я означив це явище, явище Ірини Шинкарук»…

Дійсно, Ірину Шинкарук сьогодні багато хто сприймає не лише як співачку чи поета. Вона – старший диктор телеканалу «Культура», солістка Національного радіо України, викладачка Київського національного університету культури і мистецтв, ведуча масових мистецьких заходів…

Запитую: може, варто зосередитись на чомусь одному?

Сміється: щось одне – це не так цікаво!

А Ірина хоче жити і живе цікаво. У змінах обставин і видів робіт знаходить відпочинок. У неї вистачило снаги закінчити Житомирське училище культури  імені І.Огієнка, філологічний факультет Житомирського державного університету імені І.Франка, Київський національний університет культури і мистецтв… Після виснажливого концерту вона може сісти за кермо і спокійно подолати кілька сотень кілометрів, не побоїться спуститися на лижах з карколомної кручі…

Нещодавно вона завершила роботу над  унікальним проектом «Глибокий колодязь», який об’єднує два альбоми: «Миро» (а-капельне спів) та «Пливе човен» (народні пісні в сучасній обробці). Унікальність цього проекту – в спробі органічного поєднання двох пластів: історико-географічного та музично-поетичного.

«Нам хотілося, – говорить Ірина Шинкарук, –  взяти за руку кожного, хто любить Україну, хто пишається її героїчним минулим, творить її сьогодення, свято вірить в її величне майбутнє,  і широкими музично-пісенними шляхами повести до витоків української духовності, познайомити зі знаковими, дорогими українському серцю місцями».  

Записи велись в знаменитих храмах, в музеї Т.Шевченка, в музеї Волинської ікони, в Одеському оперному театрі, на «Дніпрогесі», у винних підвалах Масандри, в соляній шахті… Ці місця мають особливу енергетику,  притягальну силу і неповторну атмосферу, що яскраво позначається на звучанні кожної музичної композиції. У багатьох слухачів альбому складалось враження особистої присутності в тому місці, де записувались пісні. 

До «Глибокого колодязя» увійшли твори, пронизані українським національним духом. Це, перш за все, українські народні пісні. Серед них є як відомі варіанти творів, так і рідкісні. Вони були записані під час фольклорних експедицій Ірини в різні регіони України та зустрічей з творцями і носіями української народної творчості. 

Не залишились поза увагою також пісенні твори сучасних українських композиторів, які тісно і гармонійно поєднали в музично-текстовому матеріалі глибинні народні традиції і сучасність

Усі пісні альбому «Глибокий колодязь» записані в природному середовищі портативною звукозаписуючою студією без будь-якого музичного супроводу. Під час роботи над проектом Ірина давала майстер-класи для багатьох творчих колективів.

З одного боку «Глибокий колодязь» – це талановито підібране і виконане зібрання музично-поетичних творів, проникнутих глибинним народним духом, з іншого боку – незвичайний путівник по визначних історичних і географічних місцях сучасної України. Саме за реалізацію проекту «Глибокий колодязь» в березні 2008 року Ірині Шинкарук була присуджена Всеукраїнська премія імені Івана Огієнка. 

То ж хай глибокий колодязь таланту Ірини Шинкарук завжди обдаровує спраглих живою водою творчості.

Володимир Шинкарук
Рубрика – «Презентація». Альбом "Армія Світла" Віктор Морозов (пісні Костянтина Москальця)
Суми – Петро Картавий
Свято поезії та музики у Центральному будинку художника
          Відкриваючи прес-конференцію, продюсер Сергій Харчук розповів, що спочатку планувалася тільки презентація альбому «Армія Світла», яка по ходу підготовки перетворилася на концерт. Журналістів більш за все цікавило як вдалося «заманити» в столицю Костянтина Москальця, бо після його відсутності на книжковому форумі у Львові там поширилися чутки. У відповідь було сказано, що Тарас Чубай останні два тижні працював над тим, щоб привезти Костянтина до Києва. Розказали і про співпрацю Віктора Морозова і Костянтина Москальця, який наспівує пісні на касету, а пан Віктор робить пісням привабливу для слухачів музичну обробку. 
          Піднесено-емоційно, з допомогою гурту «Четвертий кут», вокального тріо Каті Гапочки та струнного квартету  «Kiev-Blend», піснями зі старого альбому «Треба встати і вийти» розпочав концерт Віктор Морозов. 
ТРЕБА ВСТАТИ І ВИЙТИ
	Наша зла неволя між байдужих свічад
Закінчилась вночі серед літа
Ангел сніжнокрилий зняв останню печать
І ледь чутно сказав: Треба вийти
Треба встати і вийти
Встати і вийти
Нову
Свічу запалити
Над собою здійняти
Долю шукати
Більше її не втрачати
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
Келії самотні і молитви палкі
Розчинились у водах світання
Наші сірі очі наші руки тонкі
Наша перша кров і остання
Ангел чистий співає
Нечистий стріляє
Світ
У пітьмі потопає
Треба встати і вийти
Свічу запалити
Більше її не гасити
	Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
У твоєму лоні нам не буде страшно-во-о
В ніжному полоні буде нам відважно-во-о
Довго мерехтіла непотрібна свіча
Догорали поламані крила
Постаті виходили з розбитих свічад
І сурма золота голосила
Треба встати і вийти
Встати і вийти
Нову
Свічу запалити
Над собою здійняти
Долю шукати
Більше її не втрачати
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
У твоєму лоні нам не буде страшно-во-о
В ніжному полоні буде нам відважно-во-о
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
Назавжди-назавжди-назавжди-назавжди-є-е
У твоєму лоні нам не буде страшно-во-о
В ніжному полоні буде нам відважно-во-о



СВІТЛИЙ НЕКТАР 
	Сірий зимовий день 
Гаряча кава загріла душу 
Перший трамвай іде 
З тобою я прощатись мушу 
Білий цикламен 
Вслід мені засяє 
І камінний лев 
Мовчки заволає 
Світлий нектар самотній мед 
Я не забуду тебе тепер 
Я буду там де перший сніг 
Падає тихо тобі до ніг 
Падає тихо тобі до ніг 
Місто моїх дівчат 
Ошатних панночок столиця 
Місто моїх колєг 
Які уміють не журитись 
Вулички тісні 
Крихітні кав'ярні прощавайте 
Може тільки в сні 
	Я вернуся ви впізнайте 
Світлий нектар самотній мед 
Я не забуду тебе тепер 
Я буду там де перший сніг 
Падає тихо тобі до ніг 
Падає тихо тобі до ніг 
Тихий зимовий день 
З тобою я прощатись мушу 
Сірий перон пливе 
І перший сніг летить на душу 
Вулички тісні 
Тихі і нездійснені надії 
Ніжні вуста твої 
І самотні мрії 
Світлий нектар самотній мед 
Я не забуду тебе тепер 
Я буду там де перший сніг 
Падає тихо тобі до ніг 
Падає тихо тобі до ніг 


          Віктор Морозов запрошує до мікрофона спеціального гостя – співачку Росаву, і вони разом виконали кілька пісень. Співець розповів, що назва «Армія Світла» явилася Костянтину як візія, і заспівав пісні з нового альбому.
Армія Світла
	Там, де полягла намарно

Армія моя славна, – 

Там упав останній прапор,

Мохом поросли хрести.

Воїни лежать, ще діти,

Бачать уві сні літо…

То була надія світу – 

Армія Світла.

Армія Світла.


	Їхні імена забуті

Все ще понад нами світять,

Хоч ніхто не пригадає,

Пощо були вбиті.

Тільки арніка квітує

Під сузір’ями рясними,

Довгими, як смерть, ночами

Плачуть солов’ї за ними.

Армія Світла.




Я піду в далекі гори,

Гордий прапор підніму я,

І скажу високим зорям,
Що пітьма тепер панує.

Але буде бій останній

Між пітьмою і між нами,

І коли її покличуть,

Армія – встане!

Армія Світла.
Дощ
	Я не спав цілу ніч,

Дощ на місто падав,

І пливли за вікном 

Одинокі авта.

Ти пішла, але був

Голос твій зі мною,

Він казав, що усім

Хочеться любові.
	Я забув, де я був,

Але дощ нагадав,

І текла по вікну

Кров чужа і руда.

Передай туди

Крапельку води,

Запали свічу тоненьку,

                             Хай померехтить.


Тільки тим, хто бував

На далеких войнах,

Ці слова про любов

Мало, що говорять.

Ти повір, нам усім

Хочеться одного:

Щоби дощ не стихав

Безконечно довго.

          Продовжила концерт Катя Гапочка, яка заспівала власну пісню про кохання – «Сонечко», а далі В.Морозов знову представляє альбом «Армія Світла».
Приїхали з-за Дунаю

	Приїхали з-за Дунаю

Гості вельми задумані.

Вечероньки не просили,

Коней не порозпрягали.

Онде впали,

Онде спали,

Онде наші хлопці

  Добре погуляли.
	Полягали гості

В саду, в саду зеленому,

Ой, не світи, місяченьку,

В очі ні одному.

Онде впали,

Онде спали,

Онде наші хлопці

Добре погуляли.


Бо привезли вість благую,

Вість благую, ще й не злую:

Третій рік война точилася,

А учора закінчилася.

Онде впали,

Онде спали,

Онде наші хлопці

Добре погуляли.
            Потім Віктор Морозов з Росавою разом співають пісні з нового альбому.

Зірка ясна

	Наче птаха чорнокрила

Ніч на землю впала.

А на мене по дорозі

Турбота напала.

Як побачать карі очі

Зірку ясну серед ночі,

Хай про мене пригадають,

Бо я того хочу.

Ти не йди,

Ти чекай,

Очі карі не змикай,

Можеш мене не любити,

Тільки не зникай.
	Може, стануть воріженьки

Гострі кулі слати.

Може, прийде годинонька

Козаку вмирати.

Ти скажи тоді до неї:
«Зірко ясна в чистім небі,

Забери його до себе,

Бо так мені треба».

Ти не йди,

Ти чекай,

Очі карі не змикай,

Можеш мене не любити,

Тільки не зникай.


А як тая зірка ясна
Візьме, не погасне,

Тоді, може, на цім світі

Я не є нещасний.

У далекій  сторононьці

Стануть мені охоронці

Твої сльози, моя мила,

На вузькій долоньці.

Ти не йди,

Ти чекай,

Очі карі не змикай,

Можеш мене не любити,

Тільки не зникай.
        На сцену виходить спеціальний гість – Тарас Чубай і співає свою першу пісню на вірші Костянтина Москальця, а потім «Срібне поле», «Вона», «Білий танець». Перед виконанням пісні «Золота трава» навчив слухачів співати приспів. До Тараса приєднався Віктор, і вони разом заспівали пісню «Остання зима» із альбому «Треба встати і вийти». 
   ОСТАННЯ ЗИМА
	Остання зима і сумні сажотруси
Полюють на птахів червоних як жар
Порожні двори я все більше боюся
Що білу пожежу не спиниш на жаль
На жаль остання зима
Тонкого світла час
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай
Я бачу повсюди зачинені двері
І хочу довідатись де я живу
Але сажотруси псують мені нерви
І я дістаю нетутешню траву
На жаль остання зима
Тонкого світла час
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай
Зажурені пси над Китаєм літають
І падають з неба побачивши мак
Вони дуже чемні але я вважаю
Що це не врятує від смерті ніяк
На жаль остання зима
Тонкого світла час
Я піду але ти співай
	Ти ще встигнеш давай
Але пам'ятай що існує надія
Дарована птахам і дикій траві
Тут більше не плаче пророк Єремія
Він знає що всі ми нарешті живі
Цей жар не гасне дотла
Він палає у снах
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай!
Давай! Давай!
Ти ще встигнеш давай
На жаль остання зима
Тонкого світла час
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай
На жаль остання зима
Тонкого світла час
Я піду але ти співай
Ти ще встигнеш давай
Давай...


         Співці запросили на сцену автора пісень Костянтина Москальця та продюсера презентації Сергія Харчука. З поваги до ПОЕТА присутні встали, і довго йому аплодували. Розчулений увагою, він подякував і вклонився прихильникам. Звучить заключна пісня.
OH MY DEAR UKRAINE 
	Цей твій сон не скінчиться ніколи 
Ти будеш одна 
Твій портрет завбільшки з долоню 
Розтане між хмар 
Між дивних людей 
О-о 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
My love? 
Ти не будеш сумна чи весела 
Між весняних дощів 
Погляд твій і розплетені коси 
Розтануть як дим 
Між дивних людей 
	О-о 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
My love? 
А коли вже не буде нікого 
На білій землі 
Лиш тоді ти відчуєш тривогу 
І навіть любов 
До дивних людей 
О-о 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
Oh my dear Ukraine 
My love? 


          Після концерту шанувальники подякували виконавцям і організаторам за пісенне свято. Щиро дякую Віктору Морозову за допомогу акредитуватися на презентації та подаровані два альбоми, а Костянтину Москальцю за надіслані для бюлетеня вірші пісень, які можна знайти на сайті Віктора Морозов (www.victormorozov.com) у розділі «Музика».
Сайт www.victormorozov.com
Рецензія в "UMKA"
Віктор Морозов, Четвертий кут. Армія світла.

Спочатку була велика спокуса порівняти цей альбом з попереднім – "Треба встати і вийти". Та розумію вже, що порівнювати не варто. Бо, хоча основні дійові особи ті ж самі, але все решта – інше. Передовсім – дещо іншими є теми для роздумів. Лірика Костя Москальця дивним чином настільки гармонійно переплітає і поєднує ознаки різних часів, що саме поняття часу стає не таким важливим. Зрештою, залишається лише один час – теперішній. Завжди і всюди – тільки зараз. Наприклад, альбом наводить знов на думку, що війна за незалежність України, розпочата кількадесят років тому – триває й досі. І тепер більше, ніж будь-коли раніше, вона є протистоянням свідомостей – бо незалежність зовнішня, політико-географічна, нічого не варта, якщо не тримається на свободі внутрішній. Якщо цитувати пісню, то – "...бути собою і бути гордим". Якщо говорити – мовою новин – про "інтеграцію України до світової спільноти", то... Україна може стати рівноправним членом цієї спільноти лише за умови, що остаточно усвідомить себе – собою. Для того, аби бути рівним у правах, потрібно вносити до спільної палітри щось істотно своє, особливе. Українське. Бо той, хто входить до кімнати на правах васала, оповитий чиєюсь тінню, не має власного імені – а лише ім’я свого сюзерена. Так думаю, слухаючи ці пісні. 

Втім, звичайно, тут йдеться не лише про це. Адже всі справжні вірші, вся справжня музика на світі завжди – про любов. Бо тільки вона здатна насправді скасовувати час і робити крок вперед і вверх – інших крил у нас немає...

Антон Йожик Лейба
Сайт www.pik.org.ua
Кость Москалець вийшов із підпілля

26 жовтня 2008, 08:44

Ольга Куровець, «ПіК України»

Днями (23 жовтня) у Києві презентували новий диск пісень Костя Москальця «Армія світла».
Ім’я Костя Москальця, можливо, знайоме не всім. На відміну від пісень, що виходили і виходять з-під його пера. Пісню «Вона» сьогодні співають всюди: в гламурних кав’ярнях, на пластунських таборах і в переходах метро. 

«Я до останнього не вірив, що Кость приїде до Києва, - поділився зі сцени організатор концерту-презентації Сергій Харчук, - тільки зараз я побачив, що це не поет-фантом, а справжня людина». Переконатись в останньому не випадало вже давно. Ось уже кілька років Кость Москалець мешкає у своїй «Келії Чайної Троянди» в Матіївці під Батурином. Веде життя відлюдника-філософа. І, звичайно, пише: поезію, пісні (створює одночасно слова та мелодію), есеї. 

Пісні в «Армії світла» виконує Віктор Морозов і гурт «Четвертий кут». Морозов – творець українського рок-н-роллу, засновник легендарного театру-кабаре «Не журись!» та неповторний перекладач книжок про Гаррі Поттера. 

«Ми дякуємо англійській письменниці Джоан Роумінг за те, що вона зробила перерву у своїй творчості і тим самим дозволила нам насолодитись Морозовим-музикантом», - пожартував Сергій Харчук. 

За словами Костя Москальця «Армія світла» - це «альбом пісень про ту війну, яка триває справіку і не сьогодні закінчиться». Того вечора було справді світло. А ще – дуже радісно від того, що далеко не всі по-справжньому глибокі поети «покояться з миром і без ажіотажу». 

Для зачину грали пісні із попереднього альбому Москальця й Морозова «Треба встати і вийти»: «НазавждИ назАвжди», «Аліна», «Колишній ідол». А далі – добру частину того, що увійшло до нової платівки. 

До роботи над «Армією світла» залучили найкращих фахівців своєї справи. Це – хлопці з «Мертвого півня» - барабанщик Андрій Надольський та басист Олег «Джон» Сук, а також клавішник Юрій Дуда з «Плачу Єремії». Всі вони творили свої партії на основі комп’ютерної «матриці», укладеної аранжувальником Олегом Яремою. 

Для запису частини треків запросили музикантів із камерного оркестру «Віртуози Львова», гурт «Галичина», клавішника и композитора Івана Небесного. Матеріал записували та зводили на «Студії Лева», а мастеринг диску здійснювали у Торонто (Канада). 

Враховуючи містичне походження обкладинки диску (за словами Костя Москальця, вона три роки тому з’явилась перед ним як візія – з цього і почався новий творчий період у житті поета), до її створення долучився теж неабихто – львівський художник Владко Кауфман. 

На презентацію запросили ще одного давнього друга Костя Москальця – Тараса Чубая. Чубай заграв не тільки «Вона» (ймовірно, від частого вжитку ця пісня вже не є улюбленицею), а й інші пісні, створені у співпраці із Костем Москальцем: «Срібне поле», «Ти втретє цього літа зацвітеш», а також першу пісню, яку він, за власним зізнанням, написав на слова Костя – ще на початку 1990-х – «І в’ється гад поміж руїни Раю». Виконуючи їх, Тарас перебував на сцені сам, – на одинці із гітарою. 

Поезію Костя Москальця дуже егоїстично хочеться лишати для себе. Хоч, зрештою, це все одно не вдається – вона пробивається назовні, щоб вийти до інших. Кость говорить через інших, хоч сам здебільшого мовчить. Мовчав і на сцені, коли його вихід вітали стоячи кількахвилинними оплесками. 

«Я в певному розумінні є креатура цих двох хлопців», - розчулено промовив до залу поет, показуючи на Морозова і Чубая. Хлопці заусміхались. «Наш гуру», - парирував Морозов.

На сайті www.bardlitopys.sumy.ua/ розміщені інформаційні бюлетені за всі роки випуску, брошури для друку, 
довідники з інформацією про бардів,  дописувачів, фестивалі, об’єднання АП, статті та вірші в бюлетенях 
Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
Інформаційний бюлетень №17 (111) 2008 рік                                      
- 10 -


